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S c e n e d i n f i i 
m u l f r a n c e z 

P r i e t e n e d e 
n o a p t e " 

C o p e r t a 1 : M a r i e t t a D e c u l e s c u — M o n a şi C o s t a c h e A n t o n i u — P r o f . 
U d r e a — în „Steaua fără n u m e 4 4 d e M i h a i l S e b a s t i a n 

C o p e r t a I V : Actriţa italiană S o p h i a L o r e n în f i l m u l „Aida" 



Trrr ! ! 
Tocmai acum şi-a găsit să sune telefonul! Am de scris 

prima pagină. E destul de simplu, dar nu vreau să fiu între
rupt. 

Trrr ! ! Poftim ! 
„Alo ! Da... Redacţia... Poftim ?... Cum să nu, cu plăcere ! 

Cu astfel de informaţii sîntem întotdeauna la dispoziţia citito¬
rilor. D a ? ...Astă seară spuneţ i? Un spectacol interesant? „Nu 
se* ştie nici odată"! Ba da, se ştie cînd un spectacol e intere
sant. „Nu se ştie nici odată" e numele piesei lui G. B. Shaw, 
care se joacă la Teatrul Municipal... Poftim ?... Nu, nu e singu
rul spectacol nou. La „Nottara" de pildă, puteţi vedea „Vrăji
toarele din Salem" de Arthur Miller... N-aveţi de ce să vă te
meţi, vă asigurăm, „vrăjitoarele'* lui Miller sînt de fapt oameni 
cinstiţi, victime ale intoleranţei, ipocriziei, misticismului... 

Poftim ? Mă rog, mă rog, aveţi de unde alege : doriţi să faceţi 
o plimbare cu „Mama" lui Afinoghenov, pe la cei 5 copii ai 
ei ? Plecaţi de la Teatrul Armatei la ora... Aţi mai făcut aceas
tă plimbare? Atunci, ceva mai aproape, pe la'periferiile Capi¬
talei, în urmă cu 30 de ani în lumea „Domnişoarei Nastasia", 

ha 

prin care ne poartă G. M. Zamfirescu. Unde ? La Teatrul Munci
toresc C.F .R . Cum ? Mai degrabă un film ? In fine, dacă ne spu
neaţi de la început... v-am fi sfătuit să vedeţi creaţia regizorului 
sovietic Mihail Romm, „Asasinatul din str. Dante", sau v-am fi 
invitat să rideţi urmărind păţaniile „Bigamului" cu Vittorio 
de Sica. Un film muzical ? Fireşte, sînt cîteva. Puteţi asculta 
„Aida" de Verdi, sau opereta lui Lorzig, „Ţar şi Dulgher"... 

E i , v-aţi hotărît ?.. Nu ? Dar... ce v-ar plăcea ? Cred că 
aveţi totuşi de unde alege... Cum?. . . Tovarăşă mi se pare.. A h ! 
Nu aveţi de gînd să vă duceţi, astă seară, la nici un specta
col ? Atunci, de ce ? Vreţi să scriţi unei prietene din provincie 
ce se mai jocă prin Capitală ?... Alo ! Alo !... 

Ce oameni! Mă ţine o jumătate de oră la telefon pentru... 
Doamne, cînd mai scriu prima pagină ?... 



R a d u B e l i g a n ( C e r c h e z ) şi M a r c e l 
A n g h e l e s c u ( R o m e o ) 

V i c t o r M o l d o v a n (Mîşu) 

Scenă d i n a c t u l I I I . 



I S . 

Ol,-* 

E v a Pă t răşcanu şi G . Dănciulescu 
în „Cupa Răs tu rna tă" 

d e A n d r e i G l o v a 

A u r a B u z e s c u în r o l u l „D-na 
B o h n " d i n p i e s a „Cei d i n D a n -
g a a r d " d e M a r t i n A n d e r s e n N e x o * 

D I N R E P E R T O R I U L 
T E A T R U L U I 

N A Ţ I O N A L 
J . L . C A R A G I A L E " 

G r . V a s i l i u - B i r l i c în c o m e d i a 
„Doctor fără v o i e ' 4 d e M o l i e r e 



^ S T J E W J C I O D A 
fUetfa'm 4 acte 

In martie Î898, G. B. Shaw 
scria, în_ prefaţa volumului care 
întruneşte aşa numitele „piese 
plăcute" — printre care şi co
media „Nu se ştie niciodată" : 
„Bănuiesc — că dacfi i-ar întreba 
cineva pe directorii (de teatru, 
n. n.) care au avut de-aface cu 
mine, care <este tprincipala dificul
tate ia reprezentarea pieselor 
mele, ar răspunde fără şovăială 
şi în unanimitate: , Autorul". 
Mărturisesc că deşi din punct de 
vedere al afacerilor doresc ca pie
sele mele să fie reprezentate, mă 
împotrivesc instinctiv ta inevitabila 
reprezentare falsă a pieselor 
mele",.. 

Cuvintele acestea erau nu nu
mai o ironie la adresa acelor oa
meni de teatru contemporani oare 
scoteau în relief numai •laiura 
amuzantă, spirituală, paradoxală 
a pieselor sale, denaturîndu-le 
conţinutul de idei; ele mărturi
seau mai ales d or in fa dra ma • 
turgului de a vedea că fondul 
pieselor sale, — atacul direct 
împotriva „respectabilităţii" insti
tuţiilor şi canoanelor burgheze — 
loveşte în plin şi cu eficacitate. 

Atacul acesta direct, virulent, 
dat societăţii şi moralei burgheze 
îl regăsim — ca pretutindeni în 
teatrul său — şi în comedia , J V w 
se ştie niciodată". Prin interme
diul conflictului între cei doi soţi, 
— Doamna Clandon şi Domnul 
Crampton, — Shaw se ridică îm
potriva căsniciei, aşa cum este 
cultivată şi proslăvită în socie
tatea burgheză. Nefiind fundată 
pe dragoste, pe comuniunea de 
idei şi sentimente a soţilor, acest 
gen de căsnicie legiferată de toa

te canoanele burgheze sau se des
tramă, sau continuă in virtutea 
unei supreme ipocrizii. Este ca
zul celor doi soţi; Crampton un 
om legat puternic de tradiţii re
trograde ; D-na Clandon, o femeie 
cu vederi largi despre libertate 
şi emancipare. Cum era şi firesc, 
căsnicia dintre cei doi nu rezistă. 
D-na Clandon îşi va lua cei trei 
copiii pe care îi va creşte sin
gură, dîndu-le /o educaţie rea
listă, ştiinţifică, bazată pe res
pectul pentru libertate, pe dis
preţul faţă de maimuţăreală şi 
ipocrizie. .Philippe t Philippe! — 
îi spune la un moment dat doam
na Clandon fiului său. — A-
minteşte-ţi de ceea ce te-am în
văţat întotdeauna f Există două 
feluri de viaţă de familie, Philip
pe, şi experienţa ta asupra na
turii umane se întinde pînă în 
prezent numai asupra unuia din 
ele. Acea viaţă de familie pe care 
o cunoşti este bazată pe respec
tul reciproc, pe recunoaşterea in
dependenţei fiecărui membru al 
familiei, şi al dreptului pentru fie
care de a se retrage în sine în
suşi pentru afacerile sale perso
nale. Şi pentru că tu te-ai bucurat 
întotdeauna de acest drept, asta 
ţi se pare atît de natural incit 
nici măcar nu-l mai apreciezi. Dar 
există şi o altfel de viaţă de fa
milie, o viaţă în care soţii des
chid scrisorile soţiilor tor şi le obligă 
să dea socoteală pentru fiecare 
ban cheltuit şi pentru fiecare mi
nut din timpul lor; o viaţă în 
care femeile fac acelaşi lucru co
piilor lor; ... o viaţă în care da
toria, supunerea, afecţiunea, că
minul, morala şi religia repre-



zintâ tiranii -odioase, iar viaţa un 
ciclu vulgar de pedepse şi min
ciuni, de constrîngeri şi de rebe
liuni, de gelozie, de bănuieli, de 
recriminări../' 

Confruntarea dintre iată şi co
pii după optsprezece ani, va de
monstra în ce măsură această 
educaţie a dat, roade: copiii au 
devenit oameni, oameni ^adevă
raţi, capabili să judece şi să ia 
hotărîri iconforme cu dorinţele, 
cu aspiraţiile, cu sentimentele lor 

fireşti, nealterate. 
Puternicul caracter de farsă al 

piesei, — oare i-a făcut pe mulţi 
dintre comentatorii lui Shaw să-l 

v 
apropie de Mal ie re — situaţiile 
de un comic suculent, verva, spi
ritul shaw-ian, nu ştirbesc cu 
nimic conţinutul de idei al pie
sei, ci dimpotrivă îl subliniază. 
^Filozoful care rîdeu a ştiut să 
scoată în lumină principalele idei 
ale acţiunii: dispreţul său pentru 
educaţia sentimentală, autoritară, 
reprezentată prin punctul de ve
dere al lui Crampton, dezapro
barea sa pentru iîrgul rece, inu
man care de cele mai multe ori 
era prezentat de burghezie drept 
„sfînta căsnicie" ; \Siimpatia sa 
caldă pentru acei care ştiu şi au 
tăria ca deasupna oricăror consi
derente să urmeze îndemnul ini
mii, precum şi preţuirea sa pen
tru bunul simţ al omului simplu 
reprezentat aici prin chelnerul 
William. 

Comedia lui G. B. Shaw „Nu 
se ştie niciodată*' se reprezintă 
pe scena Teatrului Municipal. Din 
distribuţie fac parte Lucia Sturdza 
Bulandra, Jules Cazaban, Beate 
Fredanov, Gh. Aurelian, Mircea 
Balaban, Ion Lucian, Liliana To-
mescu, Puiu Hulubei, Aurora So-
tropa, Nae Ştefânescu, N. Botez» 
Petricâ Vasilescu. Regi* artistică: 
W, Siegfried. 

file:///Siimpatia
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c o m e d i e t ragică în 3 a c t e ( 1 0 t a b l o u r i ) 
d e G E O R G E M l H A I L Z A M F I R E S C U 

S e v o r împlini curînd t r e i d e c e n i i d e l a a c e a seară d e s e p t e m b r i e 1 9 2 7 , 
cînd p e s c e n a T e a t r u l u i B u l a n d r - a - M a x i m i i l i a n - M a n o l e s c u - S t o r i n c o r t i n a s e 
lăsa p e s t e u l t i m e l e r e p l i c i a l e p i e s e i „Domnişoara N a s t a s i a " . O piesă c a r e 
p u r t a p e s p e c t a t o r u l d m a c e i l e v i r e m u r i , d e p r i n s in bună p a r t e c u u n r e 
p e r t o r i u d e m e l o d r a m e i e f t i n e «au c o m e d i i b u l e v a r d i e r e — în l u m e a puţin 
cunoscută a p e r i f e r i e bucureştene. 

A u t o r u l p i e s e i , în a c e a v r e m e , u n ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
t înăr d e n u m a i 2 9 d e a n i , s e mişca 
c u uşur inţă în m e d i u l a c e s t a . C o p i l 
d e o a m e n i nevoiaşi e l s e născuse 
şi c r e s c u s e în m a h a l a u a c a r e m a i tîr-
z i u u r m a să devină d e c o r u l obişnuit 
a l o p e r e l o r s a l e . N u m e l e l u i e r a l e 
g a t încă d e l a această vîrs tă . d e o 
promiţă toare a c t i v i t a t e publicistică, d e 
cîteva o p e r e apăru te pînă l a a c e a 
dată — „Gazda c u o c h i i u m e z i ' 1 , 
„Flamura albă", „Bar ie ra" şi p i e s a 
, ,Cuminecătura'* — p r e c u m şi d e o 
p a r t i c i p a r e pasionată — c a a m a t o r 
înlîi — l a v i a t a t ea t ra lă . 

C u t o a t e a c e s t e a , a b i a c u „comedia 
tragică'* — c u m a n u m i t - o e l însuşi 
— „Domnişoara N a s t a s i a " , G . M . 
Z u m f i r e s c u a d a t o întrer.ga matură 
a t a l e n t u l u i său, vădindu-se a f i u n 
p r i c e p u t şi înzestrat e v o c a t o r a l p e r i 
f e r i e i bucureştene, d e l a începutul a¬
c e s t u i s e c o l . 

„Domnişoara N a s t a s i a " e s t e d r a m a 
a t r e i o a m e n i : 

1 
mm 

J V t a r g a A n g h e l e s c u 
i n t e r p r e t a r o l u l u i t i t u l a r 

: N a s t a s i a , L u c a şi Vulpaşin c a r e 
p o t r i v i t t e m p e r a m e n t u l u i şi însuşirilor l u i s p e c i f i c e 
£ă d i n mi7eria*morală şi materială a „mahalalei 

Aspiraţii le N a s t a s i e i 
V e s e l i e i " — 

f i e c a r e într-un c h i p 
încearcă să s e z m u l -

ii 

— f a t a u n u i m o d e s t c u r e l a r e şua t în „maha laua 
către f e r i c i r e şi p u r i t a t e , o f a c să s e s u f o c e în m e d i u l m a h a l a l e i , 

între o a m e n i p e c a r e oraşul c a p i t a l i s t îi varsă n u n u m a i s p r e m a r g i n i l e 



'VIL - r• imM-W** . 

s a l e , d a r şi s p r e m a r g i n e a vieţii, 
1 u i d e îi pînd eş&e v i c w i l , i m o r a l i i a t e a , 
d e s c o m p u n e r e a , m i z e r i a . „D'aia mă 

s i m t c a în ipuşcarie în m a h a l a u a 
a s t a c u m a i d a n e d e g u n o i , c u f e m e i 
m u r d a r e şi beţivani !" — s p u n e a e a . 
Alături d e L u c a , o m u l p e c a r e îl i u 
beşte şi c a r e îi e păr taş l a v i s u r i , 
N a s t a s i a v r e a să s e zmulgă d i n a¬
ceastă l u m e . 

\n d i r u m u l e i stă însă u n o m , c a r e 
c a şi e a , t i n d e s p r e altă viaţă : V u l -

. paşin. T e m p e r a m e n t v i o l e n t , păt imaş, 
Vulpaşin s - a îndrăgost i t d e N a s t a s i a ; 
m a i m u l t , e l s i m t e că d e r e a l i z a r e a 
a c e s t e i d r a g o s t e d e p i n d e însuşi r o s t u l 
vieţii l u i : s e v a întoarce r e s p i n s d e 
N a s t a s i a , l a viaţa d e bă tăuş , d e b e 
ţivan p e c a r e a " d u s - o î n a i n t e ? s a u 
v a începe să trăiască alături d e 

e a c a u n o m c i n s t i t , h a r n i c , , c u m s e c a d e ? Vulpaşin îş i ' apără d r e p t u l l a 
o a s t f e l d e via ţă omorîndu-l p e L u c a . o m u l c a r e îi stă în c a l e . 

D u r e r e a N a s t a s i e i e s t e sfîşietoare. . 
Viaţa p a r e să o f i învins. D a r d e m 
n i t a t e a , nobleţea e i sufiletească acţio
nează m a i d e p a r t e , într-un f e l c a r e 
e s t e p r o p r i u m u l t o r a d i n t r e e r o i i l u i 
G . M . Z a m f i T e s c u . E a a l e g e m a i d e 
grabă m o a r t e a , decît să s e p l e c e în 
faţa realităţii m e s c h i n e , îngus te , m u r 
d a r e în m i j l o c u l căreia t răieşte . . 

. Cît d e s p r e Vulpaşin e l v a a f l a în 
m o a r t e a f e m e i i i u b i t e o pedeapsă n e 
măsura t m a i cumplită p e n t r u c r i m a 
s a , decît a c e e a p e c a r e i - a r f i s o r o c i t - o 
just i ţ ia . . # -

P e s c e n a T e a t r u l u i „Muncitoresc 
C . F . R . " — „Domnişoara N a s t a s i a ' * 
v a v e d e a l u m i n a r a m p e i în r e g i a l u i 
H o r e a P o p e s c u . 

C o l e a Răutu i n t e r p r e t u l r o l u l u i 
„Luca" 

4 + 

N i c o l a e S i r e t e a n u i n t e r p r e t u l r o l u 
l u i „Vulpaş in" 

Teatrul Muncitoresc C.F.R. 



Din 'primăvara ceea a anului 
1692, cînd au apărut întîia oară 
„vrăjitoarele" in localitatea Sa
lem, Statul Massachusetts, au tre
cut mai bine de două secole şi ju
mătate. Şi cu trecerea timpului 
oamenii au învăţat să surîdă la 
auzul acestor termeni: vrăjitori, 
vrăjitorie, vrăji... 

Cortina se ridică încet, invitin-
du~ne parcă să pătrundem în că~ 
măruţa scundă, întunecată a pas
torului Parris. Şi odată ajunşi aici, 
surîsul nostru se topeşte, inima 
începe să bată înfricoşată. Pen
tru că aici apar pentru întîia oară 
„vrăjitoarele". 

Un grup de tinere fete, printre 



care şi Betty, fiica pastorului au 
fost surprinse dansînd noaptea, 
goale, in jurul unui foc, în pă
dure. Unele, ca Betty au fâcut-o 
d'mtr-o joacă copilărească; altele 
ca Abigail sau Suzanna, din des-
frîu neruşinat. îngrozite la gîn-
dul pedepsei pe care o vor primi 
de la autorităţile care cultivă un 
fanatism religios vecin. cu demen-
ţa^i cu imaginaţia înflăcărată de 
predicile pastorului despre ispitele 
dhavolului, fetele născocesc o po
veste fantastică. Ele pretind că au 
dansat la îndemnul diavolului, 
care se înfăţişa însoţii de diferite 
femei din Salem. Simulînd o exal
tare plină de remuşcări, pretex-
iînd că au viziuni „divine", fetele 
devin curînd nişte unelte supuse 
în mîinile autorităţilor, care vor 
să-şi întărească astfel poziţiile, 
prestigiul, influenţa asupra locui
torilor. 

Foarte curînd în Salem ia fiinţă 
un Tribunal condus de Vice Gu
vernatorul Danfotth şi judecătorul 
Hathorne, care judecă şi condam
nă pe cei denunţaţi că au legături 
cu diavolul. Primele victime sînt 
cîteva femei sărace, bătrîne — 
Sarah Good, cumâira Oshum — 
pe care Abigail şi suratele ei de 
desfriu nu ezită să le sacrifice de* 
clarindu-le „vrăjitoare". Dar odată 
dezlănţuită, campania împotriva 
„vrăjitoarelor" nu mai poate fi o-
pritâ. Denunţurile Aneep să ia 
forma unor răzbunări personale, în 
special din partea cîtorva bogă
taşi ai oraşului, care folosesc con
damnările pentru „vrăjitorie" ca 
să pună mîna pe averile celor 
spînzuraţi. Cei mai cinstiţi oameni 
din Salem cad rînd pe rînd pradă 
biandei de ucigaşi constituiţi în 
Tribunal. Unii, ca să se salveze, 
îşi recunosc o vină imaginară şi 
fac jocul denunţătorilor depunînd 
— sub imperiul torturilor — măr
turii false care conduc la spîn-
zurătoare alţi nevinovaţi. Un vînt 

de nebunie începe să bată în Sa
lem şi moartea seceră — în nu-i 
mele „justiţiei divine" .— mereu 
mai multe vieţi. 

A venit vremea oa desfrînata 
Abigail să pună în practică o jos
nică răfuială cu Elisabeth, soţia 
fermierului John Proctor, unul din 
oamenii cei mai respectaţi şi iu
biţi din orăşel. Dorind să râmînă 
cu John, ea o denunţă pe Elisa
beth care este arestată ca „vră
jitoare" şi deoarece nu recunoaşte, 
condamnată ca atare. John Proc
tor încearcă să dovedească ne
temeinicia acuzaţiei, spulberînd 
„aureola" din jurul sfintelor de
nunţătoare1* cu preţul propriei sale 
respectabilităţi; dar este prea tîr-
ziu. Chiar în faţa evidenţei, ju
decătorii nu mai au curajul să 
recunoască adevărul pentrucă ar 
trebui să răspundă pentru toate 

tcrimele săvîrşite pînă atunci. Şt 
execuţiile continuă; John Proctor 
va fi el însuşi spînzurat sub ochii 
îngroziţi, îndureraţi ai ElisabetheL 

Curajul şi dîrzenia lor însă, ca 
şi atitudinea tuturor oamenilor 
cinstiţi din Salem i-a înfricoşat 
pe judecători. Ca un vis urlt, po
jarul s-a stins, lăsînd în urmă 
gospodării pustii, lacrimi neseca
te, inimi sfărîmate. 

...Din primăvara aceea a anului 
1692, cînd au apărut prima oară 
„vrăjitoarele" în localitatea Sa
lem, statul Massachusetts, au tre
cut mai bine de două secole şi ju
mătate. Şi cu trecerea timpului oa
menii au învăţat să surîdă la 
auzul acestor termeni: „vrăjitori", 
„vrăjitoare", „vrăji*'... 

Dar piesa lui Arthur Miller este 
plină de învăţăminte pentru toţi 
cei care ştiu că pe întinsul lumii 
mai sînt locuri unde „goana după 
vrăjitoare" a fost abil înlocuită 
cu „goana după rase inferioare", 
„goana după roşii" sau „goana 
după cei ce îndrăznesc să iubească 
pacea"... 

S T U D I O U L . A C T O R U L U I 
D E F I L M X . N O T T A R A " 



M a r i a S a n d u , în r o l u l E c a t e r i n e i 
I v a n o v n a L a g u t i n a 

piesă în 3 acte (8 tablouri) 
prolog şi epilog 
*le A . A F I N O G H E N O V 

„Du^te, E c a t e r i n a I v a n o v n a , 
d u - t e ! . . . Că d o a r a i t r e i c o p i i 
l a M o s c c v a . E u sâ f i f o s t în l o 
c u l tău, t o t t i m p u l aş u m b l a în 
vizită d ( l a u n u l l a a l t u l . Şi d e 
l a M o s c o v a m-aş d u c e l a O d e s s a , 
l a celălalt f i u c a r e - i căpi tan d e 
v a p o r . Şi d e l a O d e s s a m-aş d u c e 

l a g ran i ţă , că d o a r şi a c o l o aî 
u n flăcău. C i n c i c o p i i ! P e n t r u 
o mamă n u p o a t e să e x i s t e o f e 
r i c i r e m a i m a r e decît să-şi v a d ă 
c o p i i fericiţi". 

U n poş taş bătr în d i n orăşelu" 
V e r h n e g o r s k r o s t e a a c e s t îndemn 
într-un a m u r g liniştit d e primă
vară ; i a r E c a t e r i n a I v a n o v n a L a -
g u t i n a încuviinţa tăcută , vişin d 
senină şi bucuroasă l a v i z i t a p e 
c a r e o v a f a c e c o p i i l o r săi r o s 
tuiţi, f i e c a r e în a l t colţ a l P a 
t r i e i S o v i e t i c e . 

Şi încrezătoare , plină d e d r a 
g o s t e , m a m a pleacă l a d r u m , 
dornică să-şi încălzească i n i m a 
l a f e r i c i r e a c o p i i l o r e i . D a r d r u 
m u l s e a ra tă a n u f i n i c i s e n i n , 
n i c i uşor, n i c i p l i n d e b u c u r i i . L a 
M o s c o v a , în c a s a m c a r e l o c u i e s c 
f e t e l e e i , . n e c a z u r i l e o în t împină 
încă d e l a uşă... S o n i a , f i i c a c e a 

m a r e e s t e p e c a l e d e a d e v e n i 
s c l a v a u n u i c o p i l răsfăţa t , p r o s t 
c r e s c u t , e g o i s t , t i r a n i c . Căsnicia 
f i i c e i c e l e i m i c i , N a d i a , e s t e a¬
p r o a p e des t rămată . î ndure ra t ă , 
rănită d e p u r t a r e a uşuratecă a 
soţului e i N a d i a s - a despărţ i t d e 
e l deşi îl iubeşte. 

M a m a îşi dă r e p e d e s e a m a d e 
p e r i c o l u l slăbiciunii u n e i a , d e z b u 
c i u m u l şi amărăc iunea c e l e i l a l t e . 
C u bl îndeţe, d a r c u hotărî r e e a 
p u n e mîna p e f r i n e l e c a s e i . Şi 

— în curîml — răbdarea şi i s t e 
ţimea e i , v o r s c o a b e l a [ v e a t i 
t o a t e cal i tăţ i le n e p o t u l u i său M a 
r a t , în t i m p c e t a c t u l şi înţelep-



c i u n e a s a v o r c o n t r i b u i l a d e s 
f a c e r e a căsniciei N a d i e i . 

D a r iată că într - aC't cdî t -a 1 
M o s c o v e i , f i u l e i F e d e a «este l o v i t 
d e o m a r e . n e n o r o c i r e . Inf luenţat 
d e a r i v i s m u l , s u p e r f i c i a l i t a t e a şi 
e g o i s m u l soţiei şi a l s o a c r e i s a l e , 
F e d e a a făptuit greşeli g r a v e , 
c a r e a u c a r e z u t t a t n u m i u m ad 
îndepăr ta rea s a d i n m u n c ă , c i 
şi e x c l u d e r e a d i n rindurile p a r 
t i d u l u i . G r a b n i c , m a m a a leargă în 
a j u t o r u l f i u l u i . In tervenţ ia s a e¬
nergică, îl sa lvează în u l t i m a 
clipă d e s u b influenţa c e f r o r două 
f e m e i : ' t r e z i i t d i n a c e s t coşmar , 
în c a r e e r a a p r o a p e să s e p ia rdă 

c u t o t u l , F e d e a v a începe să-şi 
refacă v i a t a p r i n muncă cinst i tă , 
m o d e s t i e , ( d e v o t a m e n t . O clipă 

m a m a respiră uşura tă . D a r n u 
m a i o clipă. O nouă lovitură o 
aş teaptă : F i u l e i P e t r d i n O d e s s a 
e s t e c o n c e d i a t în m o d a r b i t r a r 
d i n p r i c i n a greşelilor făptuite d e 
F e d e a . C a o leoaică, m a m a s a r e 
să-şi a p e r e c o p i l u l împotr iva a¬
c e s t e i nedreptăţi- C e r b i c i a e i d e s 
c h i d e t o a t e uşile, încrederea e i 
I n d r e p t a t e a l u i i P e t r t rezeşte 
conşti inţele, l e z g u d u i e . Greşala 
e s t e cur înd îndrep ta tă . M a m a 
însă n - a r e t i m p să s e b u c u r e 
d e f e r i c i r e a i u l P e t r ; u n d e v a , 
în t r -un s p i t a l , a p r o a p e d e f r o n 
t ieră, I l i a , u l t i m u l său f i u răni t 
într-o luptă c u o bandă d e p r o 
v o c a t o r i , e p e m o a r t e . M a m a a¬
leargă c u s u f l e t u l sfîşiat d e d u 
r e r e , d e nelinişte, l a căpătî iul 

c e l u i m a i m i c d i n t r e c o p i i să-i 
aducă bl îndeţea, d r a g o s t e a şi 

căldura e i . M e d i c i i ridică d i n u ¬
m e r i c u î n d o i a l ă : d a r m a m a n u 
şovăie n i c i o clipă. F i u l e i v a t r e 
b u i să trăiască. D i n bătăl ia c u 
m o a r t e a , m a m a v a ieşi învingă
t o a r e pentrucă d r a g o s t e a e i e s t e 
puternică, „dătătoare d e viaţă . 

Tîrziu, în t r -o z i luminoasă d e 
a u g u s t , E c a t e r i n a I v a n o v n a s e 
odihneşte p e c e a r d a c u l căsuţtei 
s a l e m o d e s t e d i n V e r h n e g o r s k . S - a 
întors acasă, d i n l u n g a călătorie. 
I n i m a e i d e mamă s - a s b u c i u -
m a t d e m u l t e o r i în a c e s t d r u m , 
u n e o r i a s îngera t . D a r încrederea 
în c o p i i i p e c a r e i - a c r e s c u t n - a 
părăsi t -o n i c i o clipă. N e c o n t e n i t , 
e a s - a a p l e c a t să culeagă şi să 
scoată l a iveală d i n s u f l e t e l e c o 
p i i l o r e i , vir tuţi le p e c a r e c o n 
ştiinţa e i d e f e m e i e sovietică l e - a 
sădit c îndva a c o l o . Şi a i z b u t i t . 

A c u m , m a m a a aţipit o dlipă 
In c e a r d a c . P o a t e g înduri le a u 
p o r n i t c u iuţeala d e n e a t i n s a 
v i s u l u i , u n d e v a înapoi, s p r e m e 
l e a g u r i l e p e c a r e l e - a c o l i n d a t d e 
curînd, căci p e b u z e îi flutură 
u n zîmbet pî-in d e seninăta te , d e 
mulţumire. Poş taşu l c e i l bă t r în , 
o p r i t în poar tă surîde şi e l , în 
t i m p c e şopteşte b l i n d : „Uite, 
E c a t e o n a I v a n o v n a , a călătorit 
m u l t şi a c u m s - a în tors acasă 
l a e a . Pent rucă " a c u m t u t u r o r 

c o p i i l o r e i l e e b i n e . Şi c e f e r i 
c i r e m a i m a r e p o a t e f i p e n t r u 
o mamă decît să-şi vadă c o p i i i 
fericiţi ? " 

La Teatrul Armatei 



U n mic orăşel francez, în rmer de 
noapte. De odată , linişte*) străzii este 
spartă de zgomotul unor împuşcături de 
revolver. Trei . tineri traversează în 
goană strada. 

Ce s-a tnt împlat ? 
O femeie împuşca tă mortal este grab

nic transportată la spital. . . 
Astfel începe acţ iunea filmului reali

zat de cunoscutul regizor sovietic M I -
hail Romm, film care dezvălu ie drama 
unei mame al cărui fiu — înhăitat cu 
trupele naziste — devine un odios uci
gaş . 

Ca şi In real izări le sale anterioare. 
Mihail Romm. izbuteşte să trezească şi 
cu „Asas inatu l din Strada Dante.. in
teresul pasionat al spectatorilor pentru 
conflictul dramatic al filmului, pentru 
deznodămîntu l emoţ ionant al acţ iu
nii. 

Citiva valoroş i actori ai teatrului şî 
cinematografiei sovietice. întruchipează 
personaje vii , autentice, conv ingătoare . 

Pentru muzica filmului au fost folo
site lucrările compozitorului Ceaikov-
s k l . 

Un film din viaţa 
medicilor, aceşti „oa
meni în alb", care 
luptă împotriva bolilor 
şi a morţii. 

întreaga acţiune se 
desfăşoară într-o clini
că unde printre sa
vanţii şi profesorii 
care-şi consacră toate 
strădaniile ocrotirii să
nătăţii oamenilor, se 
strecoară un medic 

carierist, viclean şi 
necinstit, care nu se 
dă în lături de la ni
mic pentru a-şi a¬
junge scopurile. 

Filmul „Drumuri si 
Destine" este realizat 
în „Studioul de filme 
artistice din Kiev". 



întîmplare reală a unor copii 
vagabonzi dinir-o metropolă apu
seană, filmul realizat de regizo
rul francez Christian Jaque, cons
tituie o vehementă acuzare în
dreptată împotriva condiţiilor vi
trege în care trăieşte tineretul din 
ţările capitaliste, împotriva ace
lora care dovedesc nepăsare, in
dolenţă şi lipsă de înţelegere pen
tru destinele acestui tineret. 

Actorii francezi: L . Carletti, J. 
CI audio, M. Mouloudji-, F. Claude, 
Bernard Blier etc. interpretează 
cu convingere scenariul, realizat de 
scriitorul Pierre Very. 

După c e l e două f i l m e i n d i e n e 
„Vagabondul" şi „Micul L u s t r a 
g i u " o nouă producţie , „ U r a g a n u l " 
v a f i prezentată p e e c r a n e l e c a p i 
t a l e i . 

F i l m u l zugrăveş te — d e - a l u n 
g u l u n e i acţiuni p r o f u n d d r a m a t i 
c e — t r a g i c a p o v e s t e a u n e i f r u 
m o a s e f e t e , J a n a k i , c a r e p e n t r u a¬
şi s a l v a m a m a g r a v bolnavă, s e 
sacrifică măr i t îndu-se c u K u b e r -
d a s , u n bogă taş l a c o m şi v e n a l . 

A c t o r i i i n d i e n i D e o A n a n d , N i -
m i , K l a p a n s K a r t i k , E . N . S i u g h , 
L e o l a M i s r a , P r a t i e n a D e v i , a u 
v a l o r i f i c a t s c e n a r i u l K e t a n e i A -
m a n d , p r i n t r - u n j o c f i r e s c , şi s u -
g e s t : v . 



In portul Saardam din harnica 
Olandă se munceşte cu spor la 
construcţia unei noi corăbii. 

Cei mai harnici lucrători sînt 
ruşii Petru Mihailov, şi Petre I -
vanov. Amîndoi sînt îndrăgostiţi 
de aceeaşi fată. 

Dar în Saardam se vorbeşte că 
unul dintre cei doi lucrători este 
însuşi ţarul Rusiei. Ambasadorii 
Franţei şi Angliei au şi sosit în 
micul orăşel ca să ducă tratative 
cu ţarul... 

Din această situaţie decurg pâ-
ţ an iile din o per a corn ică „Ţar şi 
dulgher" de Albert Lortzing care 
formează subiectul filtnuiU- în cu
lori, realizat de Studioul cinema
tografic „DEFA" din Berlin. 

S c e n a d i n f i l m u l „Corabia v i s e l o r " 

C o p i i l o r l e e s t e necesară d r a g o 
s t e a păr 'n tească , c o p i i i a u n e v o i e 
d e în(elegerea, p r i e t e n i a şi i u b i r e a 
a m b i l o r păr inţ i , iată t e m a p e c a r e 
a u a b o r d a t - o în n o u l l o r f i l m p r o 
d u s d e s t u d i o u r i l e „DEFA" d i n 
B e r l i n , s c e n a r i s t u l K u r t B o r t f e l d şi 

r e g i z o r u l H e r b e r t B a l m a n n . 
Adresîndu-se c o p i i l o r între 8 şi 

1 5 a n i , d a r m a i a l e s părinţi lor a¬
c e s t o r a , f i l m u l dezvăluie m o m e n 
t e l e d r a m a t i c e p r i n c a r e t r e c a c e i 
i : a r e ş"-au p i e r d u t părinţii în răz
b o i şi i lustrează cît d e i m p o r 
t a n t e s t e c a „cei m a r i " să d o v e 
dească bunăvoinţă şi t a c t în r a 
p o r t u r i l e l o r c u t i n e r e t u l . 

Scenă d i n f i l m u l „Ţar şi d u l g h e r " 



O producţie în culori a stu
diourilor italiene realizată 
după opera l u i Giuseppe Verdi 

Scenariul: C. Castel l i , A . 
Gobi, G. Soivincct 

Regia ; Clemente Fracassi 

F i l m u l este interpretat de: 
Sophia Loren, Luciano dela 
M a r r a , Afro Poli, Antonio 
Cassinelli, Enrico Formichi, 
Lois Maxwell. 

Despre această comedie satirică realizată de regizorul italian Luciano Enner, 
creatorul valorosului film ,.Fetele din Piaţa Spaniei", nu vă vom spune prea multe. 
O veti vedea şi v ă veţi amuza, de aceasta s întem siguri ! , ,Bigamul" prilejuieşte 
marelui actor Vittorio de Sica (pe regizorul Vittorio de Sica îl cunoaşteţ i desigur, 
căci aţi admirat filmele : „ S c i u ş c i a " , „Hoţul de biciclete" şi „ U m b e r t o D") o creaţie 
autentică în rolul de compozi ţ ie al unui avocat ramolit, demagog şi venal, angajat 
să apere în faţa instanţelor judecătoreşt i , pe un tînăr funcţionar nevinovat, acuzat 
de b i g a m i e . r* 

Alături de Vittorio de Sica mai apar pe ecran Marcello Mastroianni, un tînăr 
actor încă necunoscut publicului nostru. Franco Valeri şi Giovanna RablI. 

„ l i i g a m u l " constituie o satiră de o ironie incis ivă la adresa justiţ iei din ţările 
apusene. 



N e î n s o ţ i ţ i . . . p e ş a n t i e r u l u n d e s e r i d i 

I m p r e s i a că s în tem p e u n şant ier n e - a v e n i t n u a t i t d i n a s p e c t u l g e 
d e cons t rucţ ie s înt încă în c u r s — cît d i n c l i p a cînd a m păşi t p e p l a t o u l d e f i l m 
şi , în tor tochia ţ i , sus ţ inu ţ i d e o complicată schelăr ie d e l e m n , împinzi tă d e o t g 
e l e c t r i c e . I n vîrful a c e s t u i eşafodaj , a s e m e n e a u n o r o r n a m e n t e c i u d a t e p e n t r u 
r e f l e c t o a r e , c a z e c i d e c a p i t e l u r i m e t a l i c e , b o m b a t e , i n c a n d e s c e n t e . 

N e - a m s t r e c u r a t d e - a l u n g u l pereţ i lor , o c o l i n d s c a u n e , t r e p i e d u r 
f e l u l , şi uimiţ i , a m d e s c o p e r i t în f o c a r u l a c e s t e i cons t ruc ţ i i , s u b l u m i n i l e o r b i t o 
f a m i l i e i D r a g o m i r e s c u . j 

D o n a B a r t a , a s i s t e n t u l f i l m u l u i „Ci tadela S f ă r î m a t ă " r e a l i z a t după 
p i e s a c u acelaş n u m e d e H . L o v i n e s c u n e informează c u u n zîmbet c a r e 
expr imă deopotrivă a m a b i l i t a t e şi a m u z a m e n t p e n t r u u i m i r e a noas t r ă : ^ 

— F i l m ă m , o „pr imi re" în c a s a Dragomi reş t i l o r . 
P r i m i r e c a r e - i î n t r u n e ş t e p e toţi ocupanţ i i „Citade I e i " . 

C ă u t ă m c u p r i v i r e a p e interpreţ i i s c e - ^ ^ ^ 
n e i : M a r i a F i l o t t i , 1 . N . F in t e ş t eanu , N i k i 
A t h a n a s i u , Z o e A n g h e l , S e p t i m i u S e v e r . 
D a r n u sînt . I n l o c u l l o r f i g u r i 
n e c u n o s c u t e — d u b l u r i l e 
c u m a m a f l a t m a i 
t î rziu — c a r e 
s e mişcă 

. . C i t a d e l ă 

l l C o m b i n a t u l u i d e l a B u f t e a u n d e lucrăr i le 
. n faţa noas t ră s e r i d i c a u pereţi i m e n -

răsucite, b u c l a t e , a l e c a b l u r i l o r 
s t i l a r h i t e c t o n i c , z e c i d e 

Ui tă d e t o t 
I o n u l 

s f ă r î m a t ă ' 4 ? 

n a a s -
cul t înd 

c u a t e n -
W \\e i n d i c a -

« g ^ H v ţiile 
r u l u i M a r c M a -

u r e t t e . I a r a c e s t a , 
p u r t a t odată c u a¬

p a r a t u l d e f i l m a t d e 
„dol lya" c a r e - 1 mişcă 

îna in te — înapoi — s u s 
— j o s , f l x e a z t i c a d r u l p l a 

n u l u i p e c a r e u rmează să-1 
t r a g ă . Indicaţ i i le plouă, într-o 

l imbă nouă, p e c a r e c o l a b o r a t o r i i 
sâi a u n u m i t - o l i m b a , , f r a n c e z o -

r o m î n ă " . 
— „Dragomirescu t e uiţi 

m a i ă gauche, ş\ s t a i m a i în s p a t e . C o s -
tică îţi i a b r i c h e t a d i n mină pendant que 

t u o a p r i n z i . S - a în ţe les ? Recommencons. 
Opera ţ i a „cadra ju lu i " — e s t e o o¬

pera ţ ie compl ica tă , m igă loasă c a r e c e r e r ăbda re , 
p r i c e p e r e , exper ien ţă . M a r c M a u r e t t e o f a c e c u o 

s i g u r a n ţ ă , o p r e c i z i e , c u o r a p i d i t a t e c a r e n e i m p r e 
s ionează . Cînd t o t u l e s t e f i x a t , operatorul-şef, A u r e l 

B o i a n , i a l o c u l r e g i z o r u l u i p e n t r u operaţ ia l a f e l d e c o m -
H p l ic i tă a aşezării l u m i n i l o r . LumiliUe s e a p r i n d , s e sting, 
r s e dep lasează , s e dozează. . . Şi iarăş i d e l a început . . . M i n u t e l e , 

s f e r t u r i l e d e oră t r e c . . . 
D a r iată că în t r -un t î rziu, t o a t e a c e s t e operaţi i t e h 

n i c e , c a r e nouă n i s e p a r i n t e r m i n a b i l e , d a r c a r e reprez in tă s p e c i 
f i c u l m u n c i i d e t u r n a r e a u n u i f i l m , i a u în f i n e . . . sfîrşit . I n s a l o n u l 

l e g a n t a l Dragomireş t i lo r , a p a r d i n d o s u l pereţ i lor în b u t a f o r i e , l o c u i t o r i i 



adevăraţ i a i c a s e i . Uşile p l a t o u l u i s e închid, reflectoareleuriaşe luminează 
spaţiul d i n t r e d e c o r u r i , „a g i o r n o " ; z e c i l e d e o a m e n i d i n echipă amuţesc 

L e g a t c u c e n t u r a d e protecţie d e c a d r u l „dolly-ei", într-o n o z i t i e c a r * 
a d u c e m a i deg rabă c u g i m n a s t i c a d e e c h i l i b r u , o p e r a t o r u l şef aş teaptă s e m 
n a l u l .de t u r n a r e . " 

„Moootor" — v o c e a r e g i z o r u l u i s p a r g e o clipă tăcerea. Şi... ! 
. . . C a l m , s i g u r p e s i n e , s u f i c i e n t , G r i g o r e D r a g o m i r e s c u începe să d e s 

făşoare p e măsuţa d i n s a l o n , în t reaga „s t ra tegie ' 1 a f r o n t u l u i h i t l e r i s t . 
„Bang , b a n g " — s u b mîinile a g i l e a l e a c e s t u i D r a g o m i r e s c u „pur s înge" 
c a d o b i e c t i v e , sînt s p u l b e r a t e oraşe... „Bang, b a n g " ! Rînjetul n e p o t u l u i 
Costică sancţ ionează operaţii le m i l i t a r e a l e u n c h i u l u i c a r e „c îş t igă" v i c 
t o r i i p e u n f r o n t d e m v i d e k i l o m e t r i mişcînd... o scrumieră, o cravaşă , o 
tabacheră, o brichetă. D i n s p a t e s e a p r o p i e M a r i e - J e a n n e , soţia l u i C o s 
tică împreună c u „prietenul c a s e i " Gătescu şi p o r n e s c c u toţii să i a „o 
g u s t a r e " . . . Cîteva c l i p e n u m a i , d o a r cîţiva z e c i d e m e t r i d e peliculă şi 
i m a g i n e a odioasă a a c e s t o r „ s t ra teg i" d e s a l o n , a a c e s t o r p r o f i t o r i i m o r a l i , 
v e n a l i , r i d i c o l i e s t t e fixată p e n t r u t o t d e a u n a . în faţa o c h i l o r , s e etalează 
o b i e c t e d e ar tă , ţoalele l u x o a s e , belşug. Şi în acelaşi t i m p parcă i i Vdfc l 
c u gînidu'l p e c e i c a r e l a m i i d e k i l o m e t r i z a c în t ranşeele înghe ţa te , văr-
sîndu-şi s îngele i n u t i l p e n t r u g l o r i a diverşilor „Dragomireş t i " şi „Găteş t i " 
oploşiţi în s a l o a n e . Fără să v r e m n e a m i n t i m d e c u v i n t e l e l u i E i s e n s t e i n : 

„Trebuie să r e a l i z e z i o s e r i e d e i m a g i n i c o m p u s e în aşa f e l , încît să 
p r o v o a c e o s t a r e afectivă, c a r e să trezească l a rîndul e i o s e r i e d e i d e i . 
D e l a i m a g i n e l a s e n t i m e n t , d e l a s e n t i m e n t l a teză..." 

„Stop I " 
V o c e a r e g i z o r u l u i n e trezeşte d i n a c e s t e g înduri . M o t o r u l s - a o p r i t , l u 

m i n i l e s - a u s t i n s . Trepidaţia reîncepe p e p l a t o u : p l a n u l v a f i t u r n a t încă 
odată... a p o i încep pregătir i le p e n t r u următorul p l a n . . . p e n t r u următoare
l e . . . 

N e r e t r a g e m în linişte, c a să n u - i turburăm p e c e i c a r e durează a i c i 
o „citadelă... sfărîrnată". 

D a r vă p r o m i t e m , d r a g i c i t i t o r i , că v o m m a i r e v e n i . Şi a t u n c i n e veţi 
însoţi p e a l t e p l a t o u r i , u n d e — c a şi a i c i — m u n c a p e n t r u r e a l i z a r e a a n o i 
f i l m e romîneşti e s t e în t o i . 

„Cu a p a r a t u l c i n e m a t o g r a f i c p r i n . ţările l u m i i " s e int i tulează o s e r i e 
d e f i l m e în c u l o r i , t u r n a t e d e S t u d i o u l C e n t r a l d e F i l m e - D o c u m e n t a r e d i n 
M o s c o v a , în c a r e s e prezintă a s p e c t e d i n viaţa d i f e r i t e l o r ţări , a r h i t e c t u r a 
oraşelor, o b i c e i u r i l e populaţiei . , 

S - a i u t u r n a t pînă în p r e z e n t f i l m e d e s p r e A r g e n t i n a , I n d o n e z i a , V i e t 
n a m , I s l a n d a , F i n l a n d a . S i r i a . R o m a , P a r i s , G e n e v a şi câteva oraşe d i n 
S . U . A . 

* 
Cineaştii b u l g a r i , a u t e r m i n a t r e c e n t f i l m u l d e a v e n t u r i „Urmele ră-

mîn", i n t e r p r e t a t în c e a m a i m a r e p a r t e d e c o p i i . P înă l a sfîrşitut a n u l u i 



c i n e m a t o g r a f i a bu lgară p r e v e d e t e r m i n a r e a a l t o r p a t r u f i l m e a r t i s t i c e : 
„Coasta l u i A d a m " , „Echipajul crucişetorului N a d e j d a " , „Punc tu l 1 d e p e 
o r d i n e a d e z i " şi „Două v i c t o r i i v e s e l e " . 

• 

în l u n a n o i e m b r i e s e 
v a o r g a n i z a l a Varşovia 
u n f e s t i v a l r e t r o s p e c t i v 
a l f i l m e l o r r e a l i z a t e d e 
R e n e C l a i r , începînd o u 
p r i m u l f i l m a l c e l e b r u l u i 
r e g i z o r : „Par isul d o a r 
m e " ( 1 9 2 4 ) şi terminînd 
c u f i l m u l „Marile m a n e 
v r e " ( 1 9 5 5 ) . 

• 

V i t t o r i o d e S i c a t u r 
nează în p r e z e n t f i l m u l 
„Păpuşi le" , r e a l i z a t după 
s c e n a r i u l l u i Coşare 
Z a v a t t i n i şi avînd c a 
i n t e r p r e t e p r i n c i p a l e p e 
G i n a L o l l o b r i g i d a şi S i l -
v a n a M a n g a n o . 

Scenă d i n f i l m u l „ înd răgos t i ţ i i " 
''AT 

C r o n i c a r i i c i n e m a t o g r a f i c i p a r i z i e n i a u a p r e c i a t n o u l f i l m f r a n c e z 
„ îndrăgos t i ţ i i " , c u A m t o n e l l a L u a r d i , d r e p t u n u l d i n t r e c e l e m a i v a l o r o a s e 
producţii a l e a n u l u " . F i l m u l „ îndrăgos t i ţ i i " v a r u l a în curînd p e e c r a n e l e 
c i n e m a t o g r a f e l o r d i n C a p i tală. 

* 
L a L o n d r a s - a p r e z e n t a t în premieră f i l m u l „Quentin D u r w a r d " după 

r o m a n u l c u acelaşi n u m e a l l u i . W a l t e r S c o M . R o b e n t T a y l o r şi K a y K e n d e l l 
interpretează r o l u r i l e p r i n c i p a l e . 

• 

• N u d e m u l t , p e e c r a n e l e p a r ' z i e n e , a a v u t l o c p r e m i e r a f i l m u l u i „Ger-
v a s e " , după c u n o s c u t u l r o m a n a l <lui E m i l e Z o l a , „L'assomoiir". R e a l i z a * 
d e c u n o s c u t u l r e g i z o r R e n e C l e m e n t , c u c o n c u r s u l artiştilor M a r i a S c h e e l 
şi F r a o c o i s P e n r i e r , f i l m u l „Gervaise" a obţinut P r e m i u l Internaţ ional a l 
P r e s e i , împreună c u f i l m u l l u i J . A . B a r d e m , „S t rada M a r e " . 

• 

I n A m e r i c a d e S u d , r e g i z o r u l F r e d Z i h m a n a început t u r n a r e a f i l m u l u i 
„Bătr înul şi m a r e a " , p e u n s c e n a r i u t i e E r n s t H e m i n g w a y c a r e şi-a a d a p t a t 
p r o p r i a nuvelă p e n t r u e c r a n . R o l u l p r i n c i p a l v a f i i n t e r p r e t a t d e S p e n c e r 
T r a c y . 

- '•tJ-"~T- - ' " . i 1 ,J. -S »ni1'-l <* 



Teatrul de < 

G e l u B a r b u ( G h i r e i ) şi V a l e n 
t i n a M a s s i n i ( Z a r e m a ) 

Născut i n a n u l 1 8 8 4 l a P e t e r s 
b u r g , B o r i s V l i a d i m i r o v i c i A s a f i e v 
a s t u d i a t l a c o n s e r v a t o r u l oraşului 
său n a t a l , u rmînd în acelaşi t i m p 
şi c u r s u r i l e facultăţii i d e L i t e r e , s e c -

legătură c u s c r i i t o r u l M a x i m G o r 
k i , c u p i c t o r u l R e p i n , c u c o m p o 
z i t o r i i G l a z u n o v şi L i a d o v , p r e c u m 
şi c u alţi reprezentanţ i a i l u m i i a r 
t i s t i c e . C o n t a c t u l său c u a c e s t e 
personali tăţ i d e seamă şi — în d e 
o s e b i — p r i e t e n i a c u R i m s k i - K o r 
s a k o v şi c u S t a s o v , a u a v u t o în-
rîurire covîrşi toare a s u p r a d e z v o l 
tării s a l e u l t e r i o a r e , p r i n lărgirea 
s f e r e i preocupărilor p e p l a n a r t i s 
t i c şi concepţiilor s a l e e s t e t i c e . E l 
îşi îmbogăţeş te n e c o n t e n i t cunoş
tinţele, cercetînd c u atenţ ia şi m e 
t i c u l o z i t a t e a u n u i s a v a n t t o a t e a s 
p e c t e l e evoluţiei a r t e i m u z i c a l e şi 
adîncind c u d e o s e b i r e s t u d i u l c u 
noaşterii m u z i c i i m a r i l o r c l a s i c i 
ruşi, p e a căror t radi ţ ie strălucita 
şi-a întemeiat în t reaga a c t i v i t a t e 
d e luptă p e n t r u p r o g r e s u l creaţiei 
m u z i c a l e s o v i e t i c e . 

Creaţia s a c u p r i n d e 2 5 d e b a l e 
t e , cîteva o p e r e , muzică simfonică 
şi p i e s e i n s t r u m e n t a l e şi v o c a l e . 
P r i n t r e c e l e m a i c u n o s c u t e s e n u 
mără b a l e t e l e „Flăcări le P a r i s u 
l u i " , „Prizonierul d i n C a u c a z " şi 
„Fînt îna d i n B a c c i s a r a i " . o D e r e ' V 
„Călăreţul d e Aramă'* şi „Minin şi 
P o j a r s k i " , s u i t a „Suvorov" p e n t r u 
orchestră d e suflători şi s i m f o n i i l e 
a I l I - a , „ P a t r i a " şi a I V - a „Ano
t i m p u r i l e " . 

C u toată b o a l a g ravă d e c a r e a 
s u f e r i t , A s a f i e v a c o n t i n u a t să l u 
c r e z e pînă în u l t i m e l e z i l e a l e v i e 
ţii s a l e ; e l a m u r i t în a n u l 1 9 4 8 . 

ni n • 18 
ţia i s t o r i e . C u a c e s t p r i l e j e l a fă
c u t cunoşt inţă c u c o m p o z i t o r u l 
R i m s k i - K o r s a k o v şi c u c e l e b r u l 
c r i t i c d e ar tă V . V . S t a s o v , p r i e 
t e n u l şi t e o r e t i c i a n u l p u t e r n i c u l u i 
„grup a l c e l o r c i n c i " . P r i n a c e s t a 
d i n urmă, e l a reuşit să i n t r e în 

I 

In palatul hanului Ghirei şipo-
teşte o fîntînă de piatră.. Şi, pre
cum apele ei, care se revarsă ne
contenit, durerea din sufletul ha
nului nu-şi găseşte capăt. De unde 
această durere, pe care strălucirea 
nici unei serbări n-o poate potoli ? 



ş l Balet al R.P.R. 

Cum s-a născut trista fîntînă din 
Baccisarai ? 

Povestea începe cu mult timp 
în urmă, la curtea unui vestit 
prinţ polonez. Fiica lui, frumoasa 
Maria, se logodeşte într-o seară 
de vară cu viteazul Vaţlav. Dar, 
pe neaşteptate apar soldaţii hanu
lui Ghirei, conduşi de Murali, 
în lupta disperată, cad pe rînd 
apărătorii Măriei, .printre care se 
află înşişi tatăl şi logodnicul prin
ţesei, 

Maria este sortită să-şi petreacă 
restul zilelor în haremul lui Ghirei. 
Dar nu ca o cadînă oarecare; pu
ternicul han al Crimeii simte pen
tru noua lui prizonieră un simţă-
mint mai adînc, care nu tnttrzie 
să deştepte gelozia favoritei sate, 
Zarema. 

La început, un plan de evadare 
deşteaptă nădejdea amîndorura; 
aceasta i-ar aduce Măriei liber
tatea, bar pentru Zarema ar în
semna scăparea de o rivală peri
culoasă. Dar gelozia fostei favo
rite a hanului este mai puternică 
decît raţiunea. în ultima clipă, ză
rind un vestmînt al lui Ghirei în 
camera Măriei, orbită de furie, Za
rema găseşte cea mai tragică din
tre soluţii... 

... Şi pe locul unde frumoasa 
Maria, de două ori victimă a cru
zimii, a lăcrimat pentru ultima 
oară, şipotesc acum apele „Fin-
tinii din Baccisarai" care a inspi
rat poemul lui Puşkin şi muzica 
lui Boris Asafiev. 

G e o r g e C o t o v e l e a 
(Va ţ l av) 

N . B a z a c a ( G h i r e i ) şi 
Puşa N i c u l e s c u ( M a 
r i a ) 



C . Tănase văzut d e G i o n . 

Sperăm că nu desminjim afir
maţia făcută în iitlu ; de fapt nu
mele teatrului este destul de 
vechi şi foarte celebru; „Con
stantin Tunase". Iar cît priveşte 
colectivul care l-a adoptat, el nu 
e altul decît binecunoscutul nos¬
tru „Ansamblu de Estradă". 

Intr^adevăr, „Ansamblul de 
Estradă" se va numi de acum 
înainte „Teatrul satiric muzical 
Constantin Tănase". Şi atunci, 
dece v-am promis să vă prezen
tăm un teatru nou ? Pentru că, 

odată cu noul său titlu, colectivul 
artistic din Calea Victoriei îşi 
va înoi sala de spectacole, o bună 
parte a repertoriului şi însăşi 
concepfia spectacolelor sale. 

Dar să le luăm pe rînd. Vechiul 
şi reputatul local al Ansamblului 
de £stradă, Sala „Savoy" se 
pregăteşte să-şi reprimească oas
peţii ; fireşte, mai frumos şi mai 
bine amenajat decît înainte. Să 
dăm amănunte ? Ar fi păcat, 
căci foarte curînd, fiecare din 
dumneavoastră va avea prilejul 
să aplaude spectacolul, instalat 
confortabil într-unui din fotoliile 
sălii. 

Cît priveşte repertoriul, în cu
rînd veţi fi martorii unui eveni
ment deosebit: „Un băiat iubeşte 
o fată". Fireşte, evenimentul în 
sine n-ar avea nimic ciudat, dacă 
el n-ar constitui subiectul unei 
comedii care este gata de premie
ră, scrisă de Fred Firea, Nicuţă 
Tănase, Ion Atanasiu Atlas şi 
Silviu Georgescu, cu muzica de 
A. Giroveanit. Inchipui(i-vă un tt-
nâr inginer agronom care desco
peră întimplâtor, într-o foaie a 
unui jurnal intim, că este iubit în 
taină de o fată despre a cărui iden
titate nu ştie decît numele de bo
tez (şi acesta, culmea, e... Ma-



ria) şi că aceasta a locuit pe 
strada Vasile Lascăr... Dar care 
din \cele 12 Marii descoperite, 
este cea Care l-a ales, în inima ei, 
pe tînărul inginer ? Fireşte secre
tul va fi aflat pînă la urmă, dar 
nu fără unele peripeţii pe care 
trebuie să le aflaţi neapărat, la 
spectacol. Dacă nu... misterul va 
rămîne nedezlegat. 

Va mai fi vorba la Savoy şi 
despre o echipă de fotbal, din 

C . Tănase i n „Pol i t ic ianul" , 
cîntînd c u p l e t u l „Sînt d e p u t a t 
d e l a Piteşti c u b l o c l a BUCUT 
reş t i" . 

care face parte un anume „Bu
jor al 12-lea". Dar acesta este 
subiectul unui alt spectacol, pre
gătii de George Mihalache şi Nae 
Roman, pe muzica lui George 
Klein, şi care va fi prezentat de 
asemenea în curînd. 

Şi însfîrşit, a treia schimbare 
se referă la concepţia spectacole
lor de la noul teatru „Constantin 
Tunase". Despre asta e cam mult 
de spus; ar fi să vorbim despre 
concertele permanente de muzică 
uşoară pe care le va oferi or
chestra teatrului, condusă rînd 
pe rînd de Sergiu Malagamba, 
Teodor Cosma, H. Mălineanu, Ge
lu Solomonescu, folosind cei mai 
buni solişti romîni şi de peste 
hotare; ar fi să mai vorbim des-

l 

pre întărirea teatrului cu elemen¬
te actoriceşti, despre reluarea se
riei de spectacole „de ora 5", 
despre reactualizarea genului de 
revistă, promovat cîndva cu atîta 
strălucire de marele artist al că
rui nume a devenit simbolul nou
lui teatru satirico-muzical. 

Dar despre toate acestea, rînd 
pe rînd, va vorbi... viitorul apro
piat. 

Pînă atunci, un amănunt nu 
lipsit de interes pentru amatorii 
de... sjwrt. Printre interpreţii 
spectacolului „Bujor al 12-lea" se 
află un debutant în ale scenei, 
despre care nu s-ar putea spune, 
însă, că e debutant în fotbal. Este 
vorba de vestitul fotbalist Ozon, 
care speră că ,în spectacolul de 
la Teatrul C. Tănase nu se va 
produce nici un... gol t 
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Concerte de cameră 
închinate lui 
George Enescu ' 

formaţiunea de mu 
zică de cameră alcâ 

$ t e f a n G h e o r g h i u 

tuită din artiştii eme
riţi Ştefan Gheorghiu 
(vioară), Valentin 
Gheorghiu (pian), Ra
du Aldulescu (violon
cel) şi din violonistul 

G Popovici, va da 
la 19 şi 28 noiem
brie două concerte de
dicate muzicii lui 
George Enescu. 

Vor fi prezentate 
două sonate pentru 
vioară şi pian (a 2-a 
şi a 3-a), prima au
diţie a „Impresiuni-
tor din copilărie" şi 

G l 

certele vor fi date 
succesiv sub auspiciile 
Uniunii Compozitori
lor şi ale Filarmonicii 
de Stat ..George E-

cvartetul cu pian. Con- nescu a 

U n u l d i n c e i m a i cunoscuţi solişti' d i n R e p u b l i c a Cehoslovacă, v i o 
l o n c e l i s t u l M i l o s S a d l o v a s o s i în ţ a ra noastră p e n t r u a d a o s e r i e d e c o n ¬

c e r t e în a d o u a jumăta te a l u n i i n o i e m b r i e . 
R e p e r t o r i u l d e o s e b i t d e v a s t a l a c e s t u i v i o l o n c e l i s t c u p r i n d e c o n c e r t e 

d e D v o r j a k , H a y d n , P r o k o f i e v , H a c i a t u r i a n e t c . , p r e c u m şi lucrări d e 
B r a h m s , B e e t h o v e n , D e b u s s y , R a c h m a n i n o v , l a n e c e k , S u k e t c . 

M i l o s S o d l o e s t e a c o m p a n i a t d e v e s t i t u l p i a n i s t H o l o c e k . 

• 
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După i t u r a e u / 1 s trălucit a l O r c h e s t r e i S i m f o n i c e d e S t a t a U n i u n i i 
S o v i e t i c e , l l u n a m o i e n i b r i e cunoaş te u n n o u e v e n i m e n t m u z i c a l d e seamă: 
v i z i t a v e s t i t u l u i c v a r t e t d e c o a r d e s o v i e t i c K o m i t a s . Formaţ ie c u o m a r e 
experienţă în d o m e n i u l m u z i c i i d e cameră , c v a r i e i m l K o m i t a s continuă 
tradiţ ia şcolii d e i n t e r p r e t a r e rusă şi sovietică, impresionîmd ascultătorii 
p r i n că ldura , p u r i t a t e a şi a r m o n i a redării m u z i c a l e . 

C e l e două c o n c e r t e d a t e l a Bucureşti v o r o f e r i ascultători lor , l u 
crări d i n l i t e r a t u r a d e cameră clasică rusă şi. occidentală; creaţia s o 
vietică v a f i ' reprezentată — în t re a l t e l e — p r i n t r - u n c v a r t e t a l l u i D m i 
t r i S o s t a c o v i c i . ^ 
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\ J e o r g e F o l e s c u a murit la 17 
noiembrie 1939. El a fost unul din
tre cei mai valoroşi başi ai ţării 
noastre, numele său depăşind cu 
mult hotarele ţârii. In timpul ce
lor 19 ani de activitate la „Opera 
Romînă" pe care o numea cu 

m 

d r a g „caisa noas t ră" , a c r e a t u n 
mare număr de roluri care vor râ-
mine neuitate: „Luigo" (din „Car
men), „Regele" (din „Lohen gr in" ) , 
„Marele preot" (din Mda"), „Me-
phisto" (din „Faust"), „Laporelli" 
(din ,,Don Juan") etc. 

J e a n A t h a n a s i u a murit la 20 
noiembrie 1938. In acelaşi timp 
cu succesele doblndite pe scenele 
romîneşti, numele său s-a făcui 
cunoscut la Viena, Budapesta şi 
pe cuprinsul Statelor Unite ale 
'Americii. „Rigoletto", „Don Car
los", „Escamillo" (din „Carmen") 
au devenit — în interpretarea lui 
Jean Athanasiu — creaţii de mare 

valoare, care vor rămine înscrise 
în istoria teatrului muzical romî-
nesc. 

T r a i a n Grozăvescu s-a născut la 
21 noiembrie 1905 la Lugoj. A 
fost unul dintre cei mai de seamă 
tenori ai vremii sale, făcînd cinste 
operei romîneşti. Alături de George 
Folescu el a contribuit prin arta 

M U Z i C M , 

sa, la renumele internaţional al 
şcolii vocale din ţara noastră. 
Creaţiile sale din „Flautul Ferme
cat" (Tanino) şi „Rigoletto" (Du
cele) imprimate pe discuri fac şi 
astăzi o adîncâ impresie asupra 
ascultătorilor. 
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U . R . S . S . 

— Cîntărea ţa Z a r a D o l u h a n o v a , 
v i o l o n i s t u l I g o r B e z r o d n i i şi p i a 
niştii E v g h e n i e M a l i n i n , A . E r o -
b i n şi A . M a k a r o v d i n U . R . S . S . , 
a u tăcut — i n l u n i l e a u g u s t şi 
s e p t e m b r i e — u n m a r e t u r n e u 
d e c o n c o r t e în ţările A m e r i c i i L a 
t i n e : U r u g u a y , C h i l i , M e x i c o , A r 
g e n t i n a e t c - # 

— V i o l o n i s t u l I g o r O i s t r a c h a 
înregi s t r a t d e c u r i n d , p e d i s c u r i 

C o l u m b i a " , C o n c e r t u l p e n t r u v i 
oară în R e m a j o r d e A r a m H a -
c i a t u r i a n . P r e s a relevă a t i t v i r t u o 
z i t a t e a superioară cît şi m u z i c a l i 
t a t e a remarcabi lă a t înărului m u 
z i c i a n . 

R . D . G E R M A N A 

— R e v i s t a „Musik u n d G e s e l ' l -
s c h a f ' t " , o a r e a p a r e i a B e r l i n , p u 
blică s u b semnătura c o m p o z i t o r u 
l u i K u r t S c h w a e n , u n a r t i c o l a i n -

. p i u d e s p r e O r c h e s t r a d e muzică 
populară „Barbu Lăutaru" , înca
d r a t d e n u m e r o a s e f o t o g r a f i i . A u 
t o r u l exprimă s e n t i m e n t e l e d e e n 
t u z i a s m a l e p u b l i c u l u i g e r m a n c a r e 
a a s i s t a t l a s p e c t a c o l e l e o r c h e s t r e i 
romîneşti şi a ra tă că prezenţa e i 
în R e p u b l i c a Democrată Germană 
a f o s t e x t r e m d e instructivă p e n 
t r u folcloriştii g e r m a n i . 

FRANŢA 
— V i i t o r u l c o n c u r s „Marguer i t t e 

L o n g — J a c q u e s T h i b a u d " s e v a 
ţine l a P a r i s în t re 1 7 i u n i e — L 
i u l i e 1 9 5 7 . C o n c u r s u l e s t e d e s c h i s 
t i n e r i l o r pianişti şi violonişti m a s - , 
cuţi după 1 i a n u a r i e 1 9 2 5 . 

— D e curînd s - a t r a n s m i s l a 
p o s t u r i l e d e r a d i o - t e l e v i z i i u n e p a 
r i z i e n e o l u c r a r e nouă a c u n o s c u t e i 
c o m p o z i t o a r e G e r m a i n e T a i l l e f e - r r e . 

E s t e v o r b a d e u n c o n c e r t p e n 
t r u b a r i t o n , p i a n şi orchestră p e 
u n t e x t d e p o e t u l J e a n T a r d i e u . 

ELVEŢIA - ' . 
— F e s t i v a l u l m u z i c a l d e l a L u 

c e r n a s - a s i t u a t a n u l a c e s t a — a¬
n u l M o z a r t — s u b e g i d a m a r e l u i 
m a e s t r u d e l a S a l z b u r g . C o n c e r t u l 
d e d e s c h i d e r e a F e s t i v a l u l u i , d i r i 
j a t d e H e r b e r t v o n K a r a j a n s - a 
b u c u r a t d e c o n c u r s u l v i o l o n i s t u l u i 
W o l f g a n g S c h n e i d e r h a h n , c a r e a 
i n t e r p r e t a t C o n c e r t u l p e n t r u vioară 
în L a m a j o r , şi a cîntăreţei I r m -
g a r d S e e f d e d c u o a r i e d e c o n c e r t 

/ d e M o z a r t . 
P r o g r a m u l a m a i c u p r i n s s i m 

f o n i a „ P r a g a " şi S i m f o n i a în M i 
b e m o l m a j o r . 

R . F . G E R M A N A 
— P e s c e n a T e a t r u l u i C o m u n a l 

d i m C o l o n i a a f o s t reprezentată u e 
curînd o p e r a comică „Tîrgul d i n 
S o r o c i n s k " d e M u s s o r g s k i . 

A U S T R I A 
— D e curînd a f o s t reprezentantă 

în premieră, l a O p e r a d e S t a t d i n 
V i e n a . „ F u r t u n a " ('diufpă S h a k -
s p e a r e ) , o p e r a c o m p o z i t o r u l u i e l v e 
ţ ian F r a n k M a r t i n . C o m p o z i t o r u 1 
s e s i tuiază as tăzi , p r i n creaţia s a , 
împreună c u A r t h u r H o n e g g e r , 
W i l l y B u r c k h a r d şi O t t r n a r C h o e c k , 
p r i n t r e c e l e t n a i m a r c a n t e p e r s o 
nali tăţi m u z i c a l e a l e Elveţiei. 

C o n d u c e r e a muzicală a o p e r e i 
„Fur tuna" a f o s t a s igura tă d e d i 
r i j o r u l E r n e s t A n s e r m e t . 
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O R I Z O N T A L : t. Cunoscută piesă 

s imfonică de Corelli-Vocea diapazonului, 
2. Compoziţ ie muzica lă epico-dramatică-

de... 
Notă 

- 5. 
între 

popu-

Ludwig ... Beethoven. 3. Dama 
— pieptănătură ha iducească . 4. 
muzica lă — Formează alto-ul-
Mişcare lentă în muzică — Golf 
Asia şi Africa. 6. Instrument 
Iar — Operă de Verdi — Iată (mold). 
7. Operă de Bizet — Pe tine. 8. Peşt i 
uscaţi — In Lehar. 9. Operă de Puc
cini (parţial) — A da la rindea. 10. 
Provoca — Doctor — Termen de com
paraţie. Verbul frizerului — Erou 
Shakesperean, 12. Fi lm muzical ma
ghiar — ...şi argint*, vals de Strauss. 

V E R T I C A L : 1 . Voce feminină — 
Pronunţie engleză pentru .cea de a 
şaptea literă a a l f a b e t u l u i . 2. P a r t e 
foarte importantă i n operă — Actori, 
muzicieni etc. 3. Crustaceu — Operetă 
de J. Strauss. 4. începe! — Operă 
de V e r d i 5. B o u . . . fără coadă I — 
„Stepan...', vechi cîntec popular rusesc. 
— Notă muzicală. 6. Acord... perlat 
— L a fel. 7. Pe m a l u l I u l , A i d a îl 
aşteaptă pe Radames — încăperi. 8. 
A r i e pentru doi cîntărefi — 3 6 5 de zile. 
— Literă arabă. 9. N u m e f e m i n i n — 
tiasm de Puşkin, transpus pe ecran. 
10 — A compus muzica pentru opera 

4 

l 

3 

6 

I 

9 
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„Puterea destinului' — M e t a l u l instru
mentelor de suflat. 11. Notă muzicală 
— Clădire a l cărui punct important 
este scena — P r o n u m e . 1 2 . Tempo i n 
muzică — ' ' K n e a z u l l u i B o r o d i n . 

D I V E R T I S M E N T S I L A B I C 

/ Z -r 7 + s 

O R I Z O N T A L . 1. Ciocnire — ...Ţa
pului. 2.... ski, erou din , Eugen One-
ghin" — Tocmai — Prăjitură. 3. Notă 
muzica lă . 3. Insă şi afirmaţie — Or
nament epidermic — Rulmenţi cu.. . 
A. Porţie — Notă muzica lă — Supă
rare. 5. Filosof din Alexandria — O¬
peră de Leo Delibes. 6. Rocă — Soare 
— Garbis Zoblan. 7. Corneliu... , (pictor 

contemporan romîn) — Vese lă" , o* 
peretă. Roman de Maxim Gorki, 
transpus pe scenă de Bertholdt precbt. 
8. Pronume personal în acuz'iUv. — 
Literă greacă . — ... so lară . — Negaţ i e . 
9. Roman de E . Camîlar . — A-ţi strica 
vocea. 

V E R T I C A L ; /. Pisica n u pricepe n i 
mic din el — M a m i f e r e uriaşe. 2. 
Creangă — Oferită — D e obicei, strică 
treaba. — Jumătate de gură. 3. Formă 
arhitectonică — Nesfîrşit — P r i m u l 
decor a l piesei „Steaua fără nume". 
4. Eroină principală a unei nuvele de 
(Jogol. — O parte din C a p i t a l a M a r i i 
B r i t a n i i — Duşmanul contrabandiştilor 
— 5. S... oraş în U.R.S.S. — ... Po-
pescu, cronicar m u n t e a n . 6. Sortare — 
Loc fără sfîrşit în engleză. — A no-
timp. 7. Măsură de suprafaţă — Ză
padă — C u m ar spune a r d e l e a n u l za
r u r i l o r ! 8. T i n e t — Rîu cu chei. — 
A reglementa G l a s u l t u r t u r i c i i . 9. 
Uriaşi. — Indispensabile, i a r n a . 





T E A T R E 

T e a t r u l d e Operă şi B a l e t a l R . P . R . , Bd. 6 Martie nr. 70—72, telefon 
3.83.95, ini. 8; T e a t r u l Naţ ional I . L . C a r a g i a l e — Sala Comedia, Pasajul 
Comedia, telefon 4 . 7 1 . 7 1 ; T e a t r u J l Naţ ional I . L . C a r a g i a l e — Sala Studio, 
Piaţa Amzei, telefon 5 . 1 5 . 5 3 ; T e a t r u l M u n i c i p a l i , Schitu Mâgureanu nr. 1 , 
telefon 4 . 6 0 . 6 0 ; T e a t r u l M u n i c i p a l , Sala „Sf. Sava", Sir. Al. Popov 2 3 ; 
T e a t r u l T i n e r e t u l u i , Sir. N . Bâlcescu nr. 2, telefon 6.04.77; T e a t r u l A r m a t e i , 
Bd. Magheru nr. 2 0 , telefon 2 . 9 0 . 0 5 ; T e a t r u l A r m a t e i , Cal. 13 Septembrie 
nr. s, telefon 4 . 1 9 . 0 5 ; T e a t r u l M u n c i t o r e s c C . F . R . , Şos. Ciuleşti nr. 8, te
lefon 6.04.82; S t u d i o u l A c t o r u l u i d e F i l m , , C . N o t t a r a " , Sala Libertatea, 
Str. Dobrogeanu Gherea nr. 2, telefon 5 . 0 7 . 4 4 ; T e a t r u l d e S t a t d e Operetă, 
Splaiul Independenţei nr. 1 , telefon 3 . 9 8 . 4 8 ; A n s a m b l u l d e Es t r adă , Sala 
Calea Victoriei nr. 1 7 4 , telefon 4 . 5 6 . 6 1 ; F i i l a r m o n i c a d e S<ta t , . G e o r g e 
E n e s c u " , Ateneul R.P.R., telefon 6.00.60; S t u d i o u l F i l a r m o n i c e i , Ateneul 
R.P.R.; S a l a D a l l e s , Bd. N . Bălcescu nr. 1 8 ; T e a t r u l Ţăndăr ică , Academiei 
nr. 1 8 — 2 0 ; Sala Orfeu,- telefon 3 . 2 5 . 1 9 ; Pasajul Comedia. 

C I N E M A T O G R A F E 

P A T R I A . Bd. Magheru 12—14, telefon 2.22.25; M A G H E R U , Bd. Magheru 29. telefon 
3.92.72; R E P U B L I C A , Bd. Magheru 2, telefon 1.03.72; F I L I M O N S T R B U , Str. A l . 
Sahia 76, telefon 2.74.50; V . A L E C S A N D R I , str. E . Grigorescu 24, telefon 1.81.12; 
B U C U R E Ş T I , Bd. 6 Martie nr. 4, telefon 5.61.54; I . C . Frimu, Bd. 6 Martie nr. 16, 
telefon 6.29.17; ÎNFRĂŢIREA I N T R E P O P O A R E , Bd. Bucureşti i Noi nr. 36, telefon 
7.31.64; M A X I M G O R K I , C a l . Victoriei 48, telefon 6.24.48; T I M P U R I N O I . Bd. 6 Martie 
nr. 18, telefon 5.61.10; E L E N A P A V E L , Bd. 6 Martie nr. 14, telefon 5.63.84; L U M I N A . 
Bd. 6 Martie nr. 12, telefon 6.23.35; C E N T R A L , Bd. 6 Martie nr. 2, telefon 4.12.24: 
V I C T O R I A , Bd. 6 Martie nr. 7, telefon 6.28.79; T I N E R E T U L U I , 13 Decembrie 5—7, 
telefon 3.49.44; A L . P O P O V , Calea Griviţci nr. 137, telefon 6.26.10; 8 M A R T I E , S ir . 
Buzeşt i nr. 9—11, telefon 5.62.79; GRIVIŢA Piaţa Hie Pintilie nr. 2, telefon 6.25.39; 
V A & I L E R O A I T A , Bd. I Mai nr. 57, telefon 7.05.47; C U L T U R A L , Calea Grivitei nr. 
196. telefon 7.08.58; U N I R E A , Bd. 1 Mai nr. 148, telefon 7.10.21; C . D A V I D , C i î n g a ş i 
nr. 42, telefon 4.22.28; A L . S A H I A , Calea Văcăreşti nr. 21, telefon 9.49.40; FLACĂRA, 
Dudeşt i nr. 22; T . V L A D I M I R E S C U , Calea Dudeşti nr. 97, telefon 9.39.82; A R T A , 
C a l . Călăraşi nr. 153, telefon 9i.31.86; M U N C A , Ş o s . Mihal Bravu nr. 2?1, ielef&n 
9.50.97; CARPAŢI, C a l . Dudeşt i nr. 169; MIORIŢA, C a l . Moşilor nr. 22I t 'elefon 1 C7.49; 
23 A U G U S T , Bd. Dimitrov nr. 118, telefon 2.32.77; D O N C A S I M O , Str. Avrig nr. I , 
telefon 107.60; G H . C O Ş B U C , C a l . Rahovei nr. 118. telefon 4.8y.88; I L I E P I N T I L I E . 
Şos . Colcntina nr. 84, telefon 2.88.50; P O P U L A R , Str. Mătăsari nr. 31, telefon 9.37.43; 

M . E M I N E S C U , Str. M. Eminescu nr. 127, telefon 1.48.36; 1 M A I , Ştefan cel Mare 
nr. 34, telefon 1.30.36; V O L G A , Ilie Pintilie nr. 61, telefon 1.91.26; 8 M A I , Str. Lizeanu 
nr. 21, telefon 2.06.88; LIBERTAŢII ( Str. 11 Iunie nr. 75, telefon 5.07.37; N. B A L C E S C U , 
C a l . Rahovei nr. 151, telefon 4.57.90; O L G A B A N C I C , C a l . 13 Septembrie nr. 196, 
telefon 6.15.14; A U R E L V L A I C U , Ş o s . Cotroceni nr. 9, telefon 6.13.04. 
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I l e a n a Slăveanu-Bucureşt i , S t r . P r o f . B o g d a n 
N e bucură i n t e r e s u l a c o r d a t publicaţiei n o a s t r e . I n c e e a c e pr iveşte 

s u g e s t i i l e p e c a r e l e faceţi, o bună p a r t e d i n e l e figurează în p l a n u r i l e 
n o a s t r e d e perspectivă. Aşteptăm c u i n t e r e s să n e m a i scrieţi. 

• 

M . F . F . C o n s t a n f a 
Vă mul ţumim atît p e n t r u a p r e c i e r i l e făcute în privinţa conţinutului 

publicaţiei n o a s t r e , cît şi p e n t r u b u n e l e d v s . urări . Cît d e s p r e b i n e v o i 
t o a r e a ofertă p e c a r e n e - o faceţi, t r e b u i e să vă informăm că d e o a r e c e 
publicaţia noas t ră s e ocupă n u m a i d e viaţa artistică a C a p i t a l e i , i n f o r 
maţii le a s u p r a mişcării t e a t r a l e d i n Constanţa n u n e p o t f i u t i l e . Vă sfă
t u i m să faceţi aceiaşi p r o p u n e r e r e v i s t e i „Teatrul". 

• 

F I . Dobrin-Brăila, H a r a l a m b i e Elena-Cîmpina 
D e o a r e c e publicaţia noastră a r e u n s t r i c t c a r a c t e r d e • C U t a K t M t , n u 

vă p u t e m s a t i s f a c e dorinţa. Adresaţi rugămintea d v s . d e a p u b l i c a s c e n e 
d i n f i l m e l e a m i n t i t e , r e v i s t e i „Fi lm". 

• 

P r i c o p C o n s t . , S t r . Izbînda-Bucureşti 
Observaţi i le d v s . în legătură c u condiţiile g r a f i c e a l e publicaţiei n o a s 

t r e , n i s e p a r c u atît m a i j u d i c i o a s e c u cît e l e reprezintă şi d e z i d e r a t e l e 
n o a s t r e . Vă încredinţăm că — în c e e a c e i n e priveşte — d e p u n e m e f o r t u r i 
p e n t r u r e z o l v a r e a p r o b l e m e l o r r e s p e c t i v e . 

• 

F u s e a Constanţa Galaţi 
Vă v o m s c r i e în curînd p e n t r u a vă d a informaţiile c e r u t e . 

f • 
E m e r i c D e u t s c h , Timişoara 

N e p a r e rău, d a r n u v o m p u t e a u t i l i z a c a r e u l t r i m i s . Explicaţii m a i 
a m p l e vă v o m t r i m i t e d i r e c t . 

Redacţia şi A d m i n i s t r a ţ i a : S t r . E l i e R a d u , 5 — T e l . 3 , 9 7 . 8 1 
E D I T U R A D E S T A T P E N T R U I M P R I M A T E ŞI PUBLICAŢII 

L P. 2. - c. 3228 
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A 
N Y L O N 

D e 

— C r i s t a ! ( 1 5 . d e n . ) 
Subţiri şi e leganţ i 
— T r o t e r ( 3 0 d e n ) 

F o a r t e rezistenţi 
v înzare l a t o a t e m a g a z i n e l e 

r a i o a n e l e d e s p e c i a l i t a t e . 
î i 
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D e vînzare l a t o a t e 
m a g a z i n e l e şi r a i o a n e l e 

d e s p e c i a l i t a t e . 



Jf^t^me^ Sam*de, 

„Nora" d e H . I b s e n #1 P a t r i o t i c a Romînă" d e M i r c e a Şte 
fă n e s c i i 

„Nota Z e r o l a p u r t a r e " d e V i r g i l S t o e n e s c u şi Octavîan S a v a 
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